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VALSTYBINES KALBOS POLITIKOS 2018-2022 METU GAIRES

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Valstybinés kalbos politikos 2018-2022 mety gairés (toliau — Gairés) yra kalbos
politikos planavimo dokumentas, kuriame nustatomi pagrindiniai artimiausiy penkeriy mety
valstybinés lietuviy kalbos politikos principai, tikslai, uZdaviniai bei jy sprendimo budai ir
valstybineés kalbos biiklés paZzangos kriterijai. Gairiy tikslai:

1.1. apibiidinti valstybinés kalbos politikos objekta;

1.2. pateikti glausta valstybinés lietuviy kalbos funkcionavimo btklés apzvalga;

1.3. apibrézti 2018-2022 mety lietuviy kalbos funkcionavimo sritis ir raidos skatinimo
kryptis;

1.4. nustatyti pagrindinius valstybinés kalbos politikos 2018-2022 mety tikslus ir
uzdavinius jvairiose valstybés ir visuomenés gyvenimo srityse;

1.5. numatyti lietuviy kalbos, kaip valstybinés kalbos, vartojimo 2018-2022 mety
poky¢ius ir pateikti jos buklés pazangos kriterijus.

2. Gairése vartojamos sgvokos:

2.1. Bendriné lietuviy kalba (toliau — bendriné kalba) — istoriskai, politidkai ir
kultiiri$kai susaistytos Lietuvos visuomenés ir lietuviakalbés iSeivijos kuriama, vartojama,
valstybés mastu kryptingai tvarkoma ir kodifikuojama prestiziné kalbos atmaina, skirta vie$ojo
gyvenimo reikméms.

2.2. Valstybiné kalba — Lietuvos oficialiajame ir vieSajame bendravime vartojama
lietuviy kalba, kurios statusas jteisintas Lietuvos Respublikos Konstitucijoje ir Lietuvos
Respublikos valstybinés kalbos jstatyme.

2.3. Valstybinés kalbos politika — Lietuvos Respublikos vidaus politikos dalis, kuri
apima valstybés priimamus sprendimus dél valstybinés kalbos statuso ir funkcijy, dél jos
santykio su kitomis Lietuvos Respublikoje vartojamomis kalbomis, dél valstybinés kalbos
vartojimo sri¢iy, dél bendrinés lietuviy kalbos vartojimo kokybés, normy nustatymo ir sklaidos,

dél valstybinés kalbos mokymo, priezitiros ir prestiZo stiprinimo.
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2.4. Kitos Gairése vartojamos sgvokos atitinka Lietuvos Respublikos teisés aktuose
vartojamas sgvokas.

3. Gairés parengtos remiantis Valstybinés kalbos jstatymu, Lietuvos Respublikos
valstybinés lietuviy kalbos komisijos jstatymu, Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos
inspekcijos jstatymu, Lietuvos Respublikos mokslo ir studijy jstatymu ir atsizvelgiant j kitus
lietuviy kalbos vartojima bei prieZiiirg reglamentuojancius dokumentus.

4. ] Gairiy nuostatas atsiZvelgiama rengiant Lietuvos valstybés veiklos sri€iy strategijas ir
programas.

5. Kity kalby vartojimo Lietuvoje politika Gairése aptariama tiek, kiek ji susijusi su
valstybinés kalbos politika.

6. Valstybinés kalbos politika vykdo ir Gairése nustatytus tikslus bei uzdavinius
jgyvendina valstybés valdymo institucijos, savivaldybés, Valstybiné lietuviy kalbos komisija,
Valstybiné kalbos inspekcija, mokslo ir studijy institucijos, pasitelkdamos nevyriausybiniy

organizacijy ir pilie¢iy iniciatyvas.

II SKYRIUS
PAGRINDINIAI VALSTYBINES KALBOS POLITIKOS PRINCIPAI IR NUOSTATOS

7. Lietuviy kalba yra valstybés ir jos gyventojy bendravimo priemoné visose vie$ojo
gyvenimo srityse, vienas svarbiausiy valstybés suverenumo, vientisumo ir tgstinumo poZymiy.

8. Valstybinés kalbos politika turi tenkinti visuomengs, jskaitant ir uZsienyje gyvenancius
tautieCius, socialinés, nacionalinés ir kultiirinés vienybés poreikj. Valstybinés kalbos politika turi
deréti su Europos Sajungos kalby politika, skatinancia ilaikyti daugiakultiirés Europos kalby
jvairove, laikomag viena didZiausiy Europos vertybiy. Siekiant uZtikrinti esamy ir bisimy
kitakalbiy bendruomeniy integracija | Lietuvos visuomeng, bitina joms garantuoti ne tik
valstybinés kalbos mokyma, bet ir jy teis¢ i§saugoti savo kultuiras ir kalbas.

9. Valstybinés kalbos politika turi ugdyti sgmoningg ir kiirybiska visuomenés pozitirj j
lietuviy kalbos vartojima, lietuviy kalbos vertés ir savitumo suvokima.

10. Bendriné kalba turi biti toliau puoseléjama kaip visuomene telkianti, jvairiakalbes
Lietuvos bendruomenes j valstybés gyvenima integruojanti kalbos atmaina.

11. Lietuviy kalbos tarmés yra lietuviy kalbos ir kultiros turtas, atlieka svarbias
bendruomeniy vienijimo funkcijas, todél yra saugotinos ir palaikytinos. Jos vartojamos
natiiraliai, néra reguliuojamos kalbos prieZiliros priemonémis, taciau yra valstybinés kalbos

politikos objektas. Skatintinas $iy kalbos atmainy vartojimas ir remtini jy moksliniai tyrimai.
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12. Valstybinés kalbos politika aprépia ir komunikacijos bei kalbos informaciniy
technologijy sistemuy, tarp jy ir skirty specialiyjy poreikiy Zmonéms, kiirima, diegima ir plétra.
13. Valstybinés kalbos politikos jgyvendinimo pagrindas yra kalbos planavimas,
apimantis Sias sritis: kalbos statusa (kalbos vartojimo teisiniy pagrindy kiirimg ir tobulinima,
kalby santykius vieSosios vartosenos srityse), kalbos prestiZza, kalbos sandarg (sistemg ir

vartoseng), kalbos mokyma.

III SKYRIUS
VALSTYBINES KALBOS BUKLES APZVALGA

14. Svarbiausi veiksniai, turintys teigiamos jtakos dabartinei valstybinés kalbos biiklei,
yra §ie:

14.1. lietuviy kalba, kaip valstybine, jtvirtina ir jos funkcionavimui teisinj pagrinda
suteikia Lietuvos Respublikos teisés aktai;

14.2. lietuviy kalba vartojama visose vie§ojo gyvenimo srityse, yra ijsitvirtinusi
elektroninéje terpéje;

14.3. veikia lietuviy kalbos mokymo ir mokymosi sistema;

14.4. atlickami moksliniai lietuviy kalbos tyrimai ir vykdoma jy sklaida;

14.5. atlickama bendrinés kalbos normy kodifikacija;

14.6. veikia valstybineé lietuviy kalbos prieZiiiros sistema;

14.7. lietuviy kalbos vartotojai yra palankiai nusiteik¢ dél lietuviy kalbos, kaip vieno i$
svarbiausiy Lietuvos Respublikos valstybingumo démeny, ir atviri diskusijoms dél jos vartojimo
ir priezitros.

15. Svarbiausi veiksniai, turintys neigiamos jtakos dabartinei valstybinés kalbos biklei,
yra §ie:

15.1. neatnaujinta, ne visada dabarties poreikius atitinkanti teisiné bazé, reglamentuojanti
valstybinés kalbos funkcionavima;

15.2. lietuviy kalbos ir kity kalby konkurencija vie$ojo gyvenimo srityse;

15.3. neveiksmingas visuomenés lingvistinis $vietimas ir per maZas jos jtraukimas
(isitraukimas) i lietuviy kalbos palaikymo ir stiprinimo iniciatyvas;

15.4. nepakankamai sparti bendrinés kalbos normy kodifikacija dél vartosenos tyrimy bei
stebésenos fragmenti$kumo ir visuomenés kalbiniy nuostaty tyrimy stokos;

15.5. nepakankamas norminamyjy veikaly pricinamumas elektroninémis sklaidos
priemonémis;

15.6. ne visada veiksminga valstybinés kalbos prieZiiiros sistema;
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15.7. per létas ir ne visada visuomeneés poreikius atitinkantis kompiuteriniy programy
lokalizavimas;
15.8. nepakankamas su valstybinés kalbos mokymu susijusiy institucijy reagavimas j
suintensyvéjusius emigracijos, imigracijos ir reemigracijos procesus bei didéjantj lietuviy kalbos

mokymo (mokymosi) poreik]j.

PIRMASIS SKIRSNIS
KALBOS STATUSAS

16. Teisinés bazés buklé:

16.1. Lietuvos Respublikoje lietuviy kalba turi Konstitucijos jteisinta valstybinés kalbos
statusg. Nuo 2004 mety lietuviy kalba yra viena i$ oficialiyjy Europos Sajungos kalby, Europos
Sajungos dokumentai turi biiti ver€iami i lietuviy kalbg, Lietuvos Respublikos pilie€iai j Europos
Sajungos institucijas gali kreiptis ir gauti i§ jy atsakymus lietuviy kalba.

16.2. Dabartinis teisinis valstybinés kalbos reglamentavimas tiek teisés normy ai$kumo,
tick teisinés technikos atzvilgiu neatitinka valstybés bei visuomenés poreikiy ir turi buti
atnaujintas. Butina laiku reaguoti | integracijos procesus Europos Sgjungoje, migracija,
informaciniy technologijy plétra, pritaikyti $iuos naujus reiskinius valstybés vie$ajam gyvenimui
ir derinti juos su valstybinés kalbos apsaugg uZtikrinanc¢iomis teisés normomis.

16.3. Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo, Valstybinés kalbos jstatymo,
Valstybinés kalbos inspekcijos jstatymo ir Lietuvos Respublikos administraciniy nusizengimy
kodekso nuostatos néra tarpusavyje suderintos. Dabartiné valstybinés kalbos vartojimo ir
taisyklingumo prieZitiros sistema, kurig sudaro du savarankiski, valdymo santykiais nesusieti
lygmenys — valstybés (Valstybiné kalbos inspekcija) ir savivaldybiy (savivaldybiy kalbos
tvarkytojai), néra veiksminga ir neuZtikrina prieZiliros kokybés ir visuotinumo. Valstybinés
kalbos priezilirai netinka galiojanéiuose teisés aktuose nustatytas teritorinis principas.

16.4. Valstybinés kalbos mokymo sistema nesudaro reikiamy salygy naujyjy imigranty
bendruomenéms integruotis i Lietuvos visuomene¢ ir jos teisinis reglamentavimas turi buti
atnaujintas.

17. Siandien daugelis pasaulio kalby vis labiau konkuruoja tarpusavyje. Valstybinés
kalbos santykis su angly kalba ir kitomis kalbomis jvairiose vie§ojo vartojimo srityse ne visada
aiskiai reglamentuotas:

17.1. Aukstojo mokslo ir studijy kalbos. Butina sudaryti sglygas auks$tosiose mokyklose

studijuojantiems uZsienie¢iams mokytis lietuviy kalbos, kad jie galéty integruotis j visuomene.
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17.2. Moksliniy tyrimy ir jy sklaidos kalbos. Bendroje Europos mokslo erdvéje
isigaléjusios uZsienio kalbos, ypa¢ angly. Prie jy pereina istisos Lietuvos mokslo sritys. Dél Sios
prieZasties biitina uZtikrinti salygas lietuviy mokslo kalbos raidai ir mokslo Ziniy sklaidai lietuviy
kalba, lietuviskos terminijos plétrai.

17.3. Mokslo darby kalbos ir mokslininky kvalifikacijos bei jy darby vertinimo sistema:

17.3.1. Nuo humanitariniy moksly labai priklauso visuomenés bendros istorinés,
kultGrinés ir kalbinés tapatybés suvokimas, taCiau Lietuvos mokslo plétros strategijose
humanitariniams mokslams skiriamas antraeilis vaidmuo, todél smunka jy prestizas.

17.3.2. Lietuvos mokslo politika. Globalizacija ir Lietuvos mokslo paZanga daro mokslg
vis atviresnj pasauliui, ta¢iau, mokslo darbuotojy kvalifikacinius reikalavimus, mokslo darby
vertinimg (ir nuo jo priklausantj mokslo ir studijy institucijy finansavimg) prioritetiskai
orientuojant j tarptautiSkumo kriterijy, silpninamas lietuviy kalbos, kaip valstybinés, statusas,
siaurinama nagrinéjamy mokslo problemy apréptis, pazeidziamos lygios mokslininky galimybés,
jeigu ju pasirinktos tyrimy temos yra aktualios Lietuvos valstybei, bet néra paklausios
tarptautinéje mokslo rinkoje.

17.4. Kalbinis krastovaizdis. Valstybinés kalbos santykis su kitomis kalbomis vie$ojoje
informacijos erdveje néra aiSkiai reglamentuotas, taip pat neaiskus valstybinés kalbos vartojimo
reikalavimy vykdymas vieSojo gyvenimo srityse.

17.5. Lietuviy kalbos funkcionavimas elektroninéje terpéje:

17.5.1. Svarbus lietuviy kalbos i$likimo, raidos ir sklaidos veiksnys yra visavertis jos
funkcionavimas elektroninéje terpeje. Jam uZtikrinti yra patvirtintos Lietuviy kalbos plétros
informacinése technologijose 2014-2020 mety gairés, pastaraisiais metais pasiekta pastebima
lietuviy kalbos pritaikymo elektroninei terpei paZzanga. Parengta nemaZai pirminiy skaitmeniniy
kalbos istekliy (skaitmeniniy Zodyny, tekstyny, terminyny, duomenyny) ir pagrindiniy kalbos
analizés priemoniy (morfologiniy poZymiy nustatymo ir generavimo, rasybos tikrinimo jrankiy),
sukurta sudétingy internetinés kalbos paslaugy (masSininis vertimas, kiréiuoklé, teksto
anotavimas, jvairios paieSkos tekstynuose, Snekos atpaZintuvas bei sintezatorius ir kt.), sukurta
lietuviy kalbos ontologija, lokalizuota nemazai kompiuteriniy programy ir jrankiy.

17.5.2. Sparti informaciniy technologijy plétra lietuviy kalbos iSlikimui ir visaveréiam
funkcionavimui elektroninéje terpéje teikia vis naujy galimybiy (pavyzdZiui, didZiyjy duomeny
analizé, masininio mokymosi ir neuroniniy tinkly pritaikymas kalbos analizei, dirbtinio intelekto
karimas su kalba susijusioms paslaugoms, tobulesnis masininis vertimas ir kt.). Tinkamai jomis
pasinaudoti reikalingos tokios salygos:

17.5.2.1. kokybiskas $ios srities veiklos koordinavimas;

17.5.2.2. nuolatinis valstybinis finansavimas, kryptingos investicijos;
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17.5.2.3. kalbos specifika ir informacines technologijas i§manan¢iy specialisty rengimas;

17.5.2.4. fundamentiniy ir taikomuyjy tyrimy finansavimas;

17.5.2.5. moksliniy ir techniniy infrastrukttiry palaikymas.

17.5.3. Mokslo reikméms yra sukurtas originalus lietuviskas kompiuterinis $riftas
Palemonas. Siektina, kad jis biity jtrauktas | programinés jrangos gamintojos bendrovés
Microsoft $rifty meniu.

17.6. Lietuviy kalbos funkcionavimas darbo santykiy srityje. Darbo kalby jvairove
susijusi su vidine komunikacija, kurig lemia etniné darbuotojy sudétis, ir su iSorine
komunikacija, kuriai reikalingos kitos kalbos. D¢l stipréjanéios migracijos ir demografiniy
poky¢iy daugéja dvikalbiy ar net keliakalbiy jmoniy, taip pat atsiranda vienakalbiy tarptautiniy
imoniy, kuriy darbo kalba yra ne lietuviy. Todél reikalingas aiSkesnis Sios srities teisinis

reglamentavimas.

ANTRASIS SKIRSNIS
KALBOS PRESTIZAS

18. Lietuviy kalbos funkcionavimui didele reik§me turi ne tik jos teisiné padétis, bet ir
prestiZas, tai yra auk$tas jos visuomeninis statusas. Demokratéjanti visuomené savo kalbg gali
iSlaikyti tik samoningai suvokdama jos vert¢ ir raiSkos galimybes, teikdama jai pirmenybe,
norédama jg vartoti ir kurti, palaikydama ir puoselédama kalbos jvairove. Biitina kelti ir tarmiy,
kaip bendrinés kalbos $altinio ir gyvosios etninés kultliros raiSkos priemonés, prestiZa.

19. Pastaraisiais metais rasta naujy biidy sudominti visuomene lietuviy kalba ir paskatinti
ja vartoti, kurti ir atnaujinti: vis populiaréjantis Nacionalinio diktanto konkursas, mokiniams
rengiami kalbos konkursai internetu, kuriami elektroniniai kalbos Zaidimai, jgyvendinama
valstybin¢ Skaitymo skatinimo programa. Buvo paskelbti Tarmiy metai ir Kalbos kultiiros metai,
nuo 2016 mety rengiamos Lietuviy kalbos dienos. Valstybiné kalbos inspekcija kiekvienais
metais organizuoja GraZiausio jmonés pavadinimo konkursa, Valstybiné lietuviy kalbos komisija
teikia apdovanojimus uZ reikSmingus darbus lietuvi§kos terminijos kiirimo, mokslo kalbos
puoseléjimo ir visuomenés kalbinio §vietimo srityse. 2017 metais visuomené jsitrauké j pradéty
rinkti Mety ZodZio ir Mety posakio iniciatyvg. Taciau lietuviy kalbos prestizo formavimas
reikalauja profesionalesnio ir sistemiSkesnio poZiiirio, pagristo visuomenéje vykstancéiy kalbinés
elgsenos, kalbiniy nuostaty pokyciy tyrimais.

20. Truksta profesionaliai parengty S$vieCiamyjy kalbos laidy, straipsniy, interneto
svetainiy, kurios padéty ugdyti atsakomybe uz kalba kaip Siuolaikinés valstybés, puoseléjancios
europines tradicijas, vertybinj pagrinda. leSkotina biidy, kaip kelti kalbos specialisty profesinj

prestiZa.
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21. Lietuviy kalbg iSeiviai laiko svarbia paveldétaja kalba ir riipinasi jos iSlaikymu ir
prestizu. Dauguma jy noréty iSmokyti lietuviy kalbos savo atZalas, bet susiduria su jvairiomis
problemomis. Truksta informacijos apie paveldétosios kalbos iSlaikymg ir jo strategijas, apie

Seimos kalby politikos formavima.

TRECIASIS SKIRSNIS
KALBOS VARTOSENA IR SISTEMA

22. Valstybinés kalbos jstatyme numatyti pagrindiniai lietuviy kalbos apsaugos principai.
Valstybé turi uztikrinti bendrinés kalbos tvarkyba, informacijos apie kalbos normas ir kalbos
rekomendacijy bei kity iStekliy prieinamumag visuomenei. Taisyklingumo reikalavimai turi bti
taikomi valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy vieSyjy dokumenty ir vieSosios
informacijos, privaciy juridiniy asmeny vieSosios informacijos, Ziniasklaidos, knygy ir kity
leidiniy, jskaitant elektroninius, mokymo priemoniy, vie$osios ra$ytinés ir sakytinés informacijos
apie prekes ir paslaugas, reklamos, vieSyjy uzrasy, filmy, spektakliy, radijo ir televizijos laidy
vedéjy ir Zurnalisty kalbai.

23. Bendrinés kalbos normy kodifikacija atlickama remiantis teoriniais bendrinés kalbos
norminimo pagrindais, jvairiy sri¢iy lietuviy kalbos vartosenos stebésena ir moksliniais tyrimais.
Jie atliekami Lietuviy kalbos institute ir aukstosiose mokyklose. Tadiau pastaraisiais metais dél
ypaC sparéiy valstybés ir visuomenés gyvenimo pokyciy, dél nepalankios mokslo rezultaty
vertinimo politikos ir dél mokslinio potencialo stokos jau¢iamas tiek Siuolaikisky fundamentiniy,
tiek taikomyjy darby stygius. Daug Siandien ypa¢ aktualiy kalbos rei$kiniy, pavyzdZziui,
sisteminiai lietuviy kalbos poky¢€iai dél kity kalby jtakos, netiriami arba tiriami fragmentiSkai.

24. Visuomené¢ gali naudotis Lietuviy kalbos instituto parengtais skaitmeniniais istekliais:
,Dabartinés lietuviy kalbos Zodynu®, ,Lietuviy kalbos Zodynu®, dalimis internete skelbiamu
,.Bendrinés lietuviy kalbos Zodynu“, Lietuviy kalbos naujazodZiy duomenynu, Lictuvos
vietovardziy geoinformacine duomeny baze, ,,Vietovardziy Zodynu“, , Kanceliarinés kalbos
patarimais“, Lietuviy kalbos iStekliy informacine sistema, Tarmiy archyvo ir Senyjy rasty
duomeny bazémis, taip pat Vytauto DidZiojo universiteto Dabartinés lietuviy kalbos tekstynu ir
kt. Vis dar neparengta SiuolaikiSka lietuviy kalbos gramatika, lietuviy kalbos etimologinis
zodynas, visuomenei reikia internetinio pagrindiniy bendrinés kalbos taisykliy sgvado.

25. Jgyvendinamos dvi Valstybinés lietuviy kalbos komisijos nutarimais patvirtintos
tiesiogiai su kalbos sistema ir vartosena susijusios programos: Valstybinés kalbos vartojimo,
norminimo ir sklaidos programa, Lietuviy bendrinés kalbos, tarmiy ir kity kalbos atmainy

funkcionavimo ir kaitos tyrimy 2011-2020 mety programa. Svarbu uZtikrinti jy testinumg ir
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parengti naujy programy, skirty bendrinés kalbos ir tarmiy i$tekliams kaupti, tvarkyti ir skleisti
visuomenéje.

26. Bendrinés kalbos normos tvirtinamos Valstybinés lietuviy kalbos komisijos
nutarimais ir rekomendacijomis. Kalbos normy ir patarimy sklaidg uZtikrina ne tik jvairis
leidiniai, bet ir Valstybinés lietuviy kalbos komisijos svetaingje veikiantis Kalbos konsultacijy
bankas, konsultacijos telefonu ir elektroniniu pastu. Pleiantis elektroninei erdvei, keiliantis
visuomenés poreikiams, svarbu uZtikrinti esamy skaitmeniniy iStekliy palaikymg ir testinuma,
sitilyti naujy, patogesniy kalbinés informacijos sklaidos formy.

27. Vardyno norminimas grindZiamas onomastikos mokslo tyrimais, kuriy didZioji dalis
atliekama Lietuviy kalbos institute. Valstybiné lietuviy kalbos komisija kodifikuoja Lietuvos ir
kity Saliy vietovardZius, reikalingus Lietuvos valdymo ir administravimo bei visuomenés
poreikiams tenkinti. Visuomené gali naudotis $iy institucijy sukurtais skaitmeniniais itekliais:
Lietuvos vietovardziy geoinformacine duomeny baze, internetine duomeny baze ,,Pasaulio
vietovardZiai“, ,,VietovardZiy Zodynu“, ,PavardZiy Zodynu“, Lietuvos Respublikos pilie¢iy
vardy pasvetaine. Siektina jstatymu jteisinti buvusiy kaimy vietovardzius kaip nekilnojamajj
kultiros pavelda, o Zemés savininkams valstybés i§duodamuose dokumentuose, reglamentuojant
buvusiy kaimy ir viensédZiy riby Zyméjimg, nurodyti ne tik esamus, bet ir buvusius
vietovardZius.

28. Lietuvos Respublikos terminy banko jstatymas paspartino jstatymy ir kity teisés akty
terminy tvarkybg ir sklaidg. Internetu laisvai prieinamas Terminy bankas per metus vidutiniskai
papildomas 1 000 aprobuoty teisés akty terminy straipsniy. Be jy, Terminy banke skelbiami ir
terminy Zodyny, standarty, Valstybinés lietuviy kalbos komisijos rekomendacijy terminai —
vidutiniSkai per metus 20 360 terminy straipsniy, ta¢iau nuo 2016 mety dél nepakankamo
finansavimo Terminy bankas nebuvo pildomas terminy Zodyny duomenimis. Valstybés
institucijos jpareigotos tvarkyti savo sri€iy terminijg ir teikti jg aprobuoti Valstybinei lietuviy
kalbos komisijai, bet ne visos, ypa¢ mokslo ir studijy istaigos, yra jsitraukusios j §j darba.

29. Lietuviy kalbai, ypa¢ jos dalykiniams stiliams, didel¢ jtaka daro Europos Sajungos
institucijy rengiamy dokumenty kalba. Formuojasi naujos raSytinés, sudétingos Europos
Sajungos oficialiyjy kalby administracinés atmainos. Stichiskai besiformuodamos jos galéty
neigiamai paveikti bendring lietuviy kalbg. Opiausius Europos Sajungos teisés akty projekty
terminijos klausimus nuo 2010 mety padeda spresti vieno langelio sistema, nustatyta Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2010 m. liepos 7 d. nutarimu Nr. 998 ,.D¢l Europos Sgjungos teisés
akty projekty terminy lietuviy kalba derinimo tvarkos apraSo patvirtinimo®. Pastaraisiais metais
parengtas ,,Vertimo vadovas“ (raSybos ir skyrybos dalis, rengiama sintaksés dalis), derintas

nelietuvisky asmenvardZiy raSymas, Jungtiniy Tauty organizacijy pavadinimy rasyba. Rengiamy
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dokumenty kalbos kokybe padéty uztikrinti glaudesnis Europos Sgjungos institucijose dirbanéiy
vertéjy ir kity specialisty bendradarbiavimas su Lietuvos institucijy kalbos specialistais ir
kvalifikacijos kélimas Lietuvoje.

30. Pastaraisiais metais daug démesio skiriama dialektologiniy tyrimy modernizavimui ir
rezultaty sklaidai. Tarmés tiriamos ne tik kaip paveldo objektas, bet ir kaip nuolat kintanéios,
integracijos ir niveliacijos veikiamos kalbinés sistemos. LeidZziami mokslinio ir taikomojo
pobidzio tarmiy leidiniai. Kuriamos ir tvarkomos tarmiy duomeny bazés, taciau neuztikrinamas
ju palaikymas ir plétra.

31. Palaikytinos ir remtinos naujai besikurianc¢ios tarpdalykinés sritys (pavyzdZiui, teismo
lingvistika, interneto lingvistika), tiesiogiat susijusios su kalbos pokyciais ir visuomenéje
kylan¢iomis kalbos vartojimo problemomis.

32. Svarbu nuolat ripintis bendrinés kalbos kokybe vieSojo vartojimo srityse:

32.1. Visuomenés kalbos lygiui ypa¢ didele jtaka daro vieSojoje erdvéje funkcionuojanti
kalba. Spausdintinés Ziniasklaidos, kurioje dirba kalbos redaktoriai, kalba gana gera.
Profesionallis sakytinés Ziniasklaidos darbuotojai taip pat siekia palaikyti bendrinés kalbos
etalong. Didziausia problema — kai kuriy interneto naujieny portaly kalba, daZnai kelianti
visuomenés nepasitenkinimg ir, kaip rodo visuomeneés kalbiniy nuostaty tyrimai, nepateisinanti
lukes¢iy dél Sios srities kalbos kokybés.

32.2. Bendrinés kalbos raidai ir bendrajam visuomenés rastingumui didel¢ jtaka daro
mokslo ir studijy kalbos kokybé. Valstybiné lietuviy kalbos komisija 2013-2014 metais atliko
aukstyjy mokykly vadovéliy, magistro darby ir daktaro disertacijy santrauky kalbos vertinima. I§
vertinty 2010-2012 metais iSleisty aukstyjy mokykly 77 vadovéliy tik 6 kalba atitiko
taisyklingumo reikalavimus, 20 vadovéliy kalba §iuos reikalavimus atitiko tik i§ dalies, o
51 vadovélio, tai yra daugiau negu dviejy trecdaliy vertinty vadovéliy, kalba neatitiko
taisyklingumo reikalavimy. Ivertinus 2013 metais aukstosiose universitetinése mokyklose
1 068 apginty magistro darby (i§skyrus lituanistiniy studijy) kalba, nustatyta, kad apie 38 proc.
darby neatitinka kalbos taisyklingumo reikalavimy. Jvertinus 714 daktaro disertacijy santrauky
kalba, paaiskéjo, kad 17 proc. santrauky kalba neatitiko taisyklingumo reikalavimy, 31 proc.
santrauky kalba $iuos reikalavimus atitiko tik i$ dalies.

32.3. Triksta tyrimy, kurie atskleisty auks$tyjy mokykly déstytojy ir bendrojo ugdymo
mokykly mokymo procese vartojamos kalbos bukle.

32.4. Pastaraisiais metais iSleista vertimo teorijos ir taikomyjy darby, kurie padeda gerinti
vertimy ] lietuviy kalbg kokybe. Vertéjy rengimo sistema ne visada uZtikrina reikiama jy lietuviy

kalbos kompetencijg. Kaip ir daugelyje Saliy, reikalingas dalykinés kalbos vertéjy i lietuviy kalbg
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licencijavimas, nes iki $iol oficialiai auk$tosiose mokyklose yra vertinamas tik jy uzsienio kalbos
mokéjimas.

32.5. GrozZinés literatiiros, kurig leidZia kvalifikuoty vertéjy ir redaktoriy turincios
leidyklos, kalba geréja. Nors veikia valstybiné kalbos vartojimo prieZiiros sistema, didesnj
poveikj literatiiros leidiniy (ypac verstiniy) kalbos kokybei galéty daryti vieSoji visuomenés
nuomone.

33. Taikomiesiems lietuviy kalbos darbams triiksta kvalifikuoty specialisty, nes jy
rengimas néra strategiSkai planuojamas. Todél susidaro lietuviy kalbotyros srifiy
disproporcijos — pakankamai démesio skiriama kalbos paveldui, bet per maZai tiriama dabartiné

kalbos buklé.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
KALBOS MOKYMAS

34. Valstybinés kalbos politikos nuostatos $vietimo srityje turéty biiti grindZiamos ne tik
atsizvelgiant | Europos Sajungos institucijy rekomendacijas, bet ir i$laikant Lietuvos savituma
atspindint] individualiy ir visuomenés interesy santykj. Lietuvos Respublikos $vietimo jstatyme
nurodyta, kad kiekvienam Lietuvos Respublikos pilie¢iui ir uZsienie¢iui, turin¢iam teise nuolat ar
laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje, garantuojamas mokymas valstybine lietuviy kalba ir
valstybings lietuviy kalbos mokymasis.

35. Lietuviy kalba bendrojo ugdymo sistemoje:

35.1. Visy valstybiniy mokykly mokiniai laiko vienodg lietuviy kalbos ir literatliros
brandos egzaming, o baigiant pagrinding mokykla jy Zinios tikrinamos remiantis ta pacia
Pagrindinio ugdymo pasiekimy patikrinimo programa. Siekiant stiprinti lietuviska tapatybe,
tautinj orumg ir asmens saviverte, sustiprinti skaitymo, ra§ymo ir svarbiausiy meniniy teksty
suvokimo pasiekimus pagrindinéje ir vidurin€je mokykloje, parengtos ir patvirtintos Lietuviy
kalbos ir literatiiros pagrindinio ir vidurinio ugdymo programos. Pagal jas nuo 2017 mety dirba
visos valstybinés mokyklos, todél reikalinga ugdymo programy veiksmingumo analizé ir ja
pagrijsta atnaujinta mokymo metodika.

35.2. Svietimo jstatyme nurodyta, kad mokytojas privalo taisyklinga lietuviy kalba
perteikti ugdymo turinj, kai teisés aktais nustatyta, kad atitinkamas ugdymo turinys perteikiamas
lietuviy kalba. Kadangi mokytojais dirba ir asmenys, nesimoke¢ specialybés ir mokslo kalbos
lietuviskai, nes pedagogo kvalifikacija yra jgij¢ uZsienyje, bitina sukurti sistema jy lietuviy

kalbos mokéjimui tobulinti ir patikrinti.
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35.3. Mokytojams lituanistams teikiama dalykiné ir metodiné parama, tadiau reikia, kad j
8] procesa sistemiSkai jsitraukty mokslininkai; sukurtina ir plétotina sistema, kaip gerinti kity
dalyky mokytojy kalbos taisyklinguma.

36. Lietuviy kalba profesinio mokymo sistemoje:

36.1. Nors teis¢ inicijuoti profesinj mokymg ir steigti profesinio mokymo mokyklas turi
ne tik Lietuvos Respublikos, bet ir kity valstybiy nariy pilie¢iai ar institucijos, Lietuvos
Respublikos profesinio mokymo jstatymo pakeitimo jstatyme déstomoji kalba tose mokyklose
néra reglamentuota.

36.2. Profesijos mokytojai arba kandidatai j profesijos mokytojus turi atitikti profesinio
mokymo programose ir Svietimo jstatyme nustatytus reikalavimus, tatiau neuZtikrinamas
profesijos mokytojy valstybinés kalbos moke¢jimas ir Lietuvos Respublikos pilieéiy teisé jgyti
profesija lietuviy kalba.

37. Lietuviy kalba aukstojo mokslo sistemoje:

37.1. Nepakankamai démesio skiriama lietuviy mokslo kalbos tobulinimui, lietuviy
kalbos kaip specialybés kalbos kokybé palaikoma tik specialiomis valstybés dotacijomis.
Tyrimai rodo, kad ne visose auk$tyjy mokykly programose specialybés kalba yra déstoma, o
jeigu deéstoma, ne visada atitinka studenty poreikius ir kartais yra nepatenkinamo metodinio
lygio. Turi buti i§ pagrindy persvarstytas §io dalyko turinys ir mokomieji $altiniai, déstytojams
rengiami kvalifikacijos tobulinimo seminarai.

37.2. Biitina skatinti auk$tyjy mokykly déstytojy taisyklingg ir gerg lietuviy kalbg ir
uztikrinti studijy medziagos kalbos kokybe.

38. Lietuviy kalbos mokymas ir mokymasis i$eivijoje ir reemigracijoje:

38.1. Valstybinés kalbos politikai naujy uzdaviniy kelia gausiy lietuviy bendruomeniy
kirimasis uZsienyje. Ypa¢ remtina lietuviy bendruomeniy uZsienyje steigiamy lietuvisky
mokykly ar klasiy veikla. Parengta ir virtualioje mokymosi aplinkoje skelbiama lietuviy kalbos ir
kultiros mokymosi medZiaga uZsienio lietuviskoms mokykloms, vyksta mokymai ten
dirbantiems mokytojams. Sudarytos salygos nuotoliniam lietuviy kalbos mokymuisi, tadiau
trikksta kvalifikuoty specialisty, parengty dirbti nuotoliniu biidu, perZiiirétina ir nuotolinio
mokymo metodika. Siems procesams biitina nuolatiné stebésena ir analizé.

38.2. Parengta lietuviy kalbos programa i§ uZsienio atvykusiy ar griZzusiy Lietuvos
Respublikos pilie¢iy ir uZsienie¢iy vaikams, nemokantiems lietuviy kalbos. Bitina sudaryti kuo
palankesnes salygas grizusiems j Lietuvg i$eiviams integruotis tiek j Lietuvos §vietimo sistema,
tiek | darbo rinka. Valstybés mastu néra sukurta lietuviy kalbos testavimo ir sertifikavimo

sistemos pagal Europos kalby mokéjimo lygius.
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IV SKYRIUS
VALSTYBINES KALBOS POLITIKOS TIKSLAS

39. Svarbiausias valstybinés kalbos politikos tikslas — uztikrinti valstybinés kalbos
tvaruma ir funkcionavimag visose Lietuvos Respublikos vie$ojo gyvenimo srityse ir plétoti jos
raikos galimybes. Sio tikslo siekiama palaikant lietuviy kalbos, kaip valstybinés, statusa ir
nustatant jos santykius su kitomis kalbomis, stiprinant valstybinés kalbos vie$ojo vartojimo
teisinius pagrindus, jo stebéseng ir prieZiirg, gausinant kalbos iSteklius ir garantuojant jy
prieinamuma visuomenei, sudarant galimybg¢ jos mokytis tick Lietuvos Respublikos pilie¢iams,
tiek iSeivijai ir uZsienio valstybiy pilie¢iams, stiprinant valstybinés kalbos prestiZa, skatinant

visuomene rupintis kalbos kokybe.

V SKYRIUS
VALSTYBINES KALBOS POLITIKOS UZDAVINIAI

PIRMASIS SKIRSNIS
KALBOS STATUSAS

40. Uztikrinti kalbos politikos lankstuma ir dinamika:

40.1. stebéti ir tirti kalbinius pokyc¢ius vieSosiose Lietuvos valstybés ir visuomenés
gyvenimo srityse;

40.2. atnaujinti teising baze, reglamentuojandia valstybinés kalbos funkcionavimg ir
priezilira;

40.3. suderinti teisés norminius aktus, reglamentuojancius kalby vartojimg Lietuvoje;

40.4. parengti ilgalaike valstybinés kalbos politikos strategija, kurioje biity pateikta
i§sami valstybinés kalbos biklés analizé¢ ir numatyti valstybinés kalbos pagrindy stiprinimo
tikslai ir uZdaviniai;

40.5. stiprinti uz valstybinés kalbos politikos vykdymg ir mokslinius tyrimus bei plétra
atsakingas institucijas — Valstybing lietuviy kalbos komisija, Valstybing kalbos inspekcija,
Lietuviy kalbos institutg ir auk$tojo mokslo bei studijy institucijas — ir skatinti glaudesnj jy
bendradarbiavima;

40.6. siekti kalbos politikos ir visuomenés nuomonés grjztamojo rysio.

41. Stiprinti lietuviy kalbos statusg daugiakalbés Europos salygomis:

41.1. prisidéti prie kalby lygybés principu grindZiamos tarptautinés kalbos politikos ir

teisés formavimo atsiZvelgiant j Lietuvos interesus;
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41.2. palaikyti Europos Sajungos ir Lietuvos institucijy bendradarbiavimg kalbos
politikos klausimais.

42. Uztikrinti visavert] valstybinés kalbos funkcionavima visose vie$ojo vartojimo
srityse:

42.1. teisinémis, finansinémis ir kitomis priemonémis skatinti lietuviy mokslo kalbos
plétra;

42.2. tirti Lietuvos kalbinio krastovaizdZio biikl¢ ir nustatyti jo formavimo teisine baze
bei principus;

42.3. uztikrinti visavert] lietuviy kalbos funkcionavimg elektroninéje terpéje ir jos
lietuvinimo paZangg;

42.3.1. uztikrinti lietuviy kalbos kompiuterizavimo darby koordinavima ir pakankamg
finansavima;

42.3.2. siekti didinti lietuviskos arba sulietuvintos programinés jrangos prieinamuma
visuomenei ir skatinti jos naudojima;

42.3.3. siekti uZtikrinti galimybe naudotis lietuviska arba sulietuvinta programine ir
technine jranga valstybés institucijose ir jstaigose, mokymo ir studijy jstaigose, vieSosios

prieigos vietose.

ANTRASIS SKIRSNIS
KALBOS PRESTIZAS

43, Stiprinti lietuviy kalbos prestiZa:

43.1. plétoti lituanistikos (ne tik lietuviy kalbos, bet ir lietuviy literatiiros, tautosakos,
kulturos bei Lietuvos istorijos) sgsajos su lietuvidkgja tapatybe koncepcija, skatinti doméjimasi ir
diskusijas §ia tema;

43.2. plétoti politinj ir kulttirinj Ziniasklaidos, akademinés bendruomenés ir visuomenés
dialogg dél lietuviy kalbos perspektyvos globaliame pasaulyje;

43.3. gerinti kalbos institucijy komunikacijg su visuomene ir kelti jy prestiZa;

43.4. kalbin¢ informacija pateikti iSnaudojant jvairias Siuolaikines sklaidos priemones ir
atsizvelgiant j skirtingus visuomenés tiksliniy grupiy poreikius;

43.5. remti lietuviy kalbos savitumg ir turtingumg atskleidZiandius literattiros, teatro,
kino, muzikos kiirinius ir skatinti jy sklaidg,

43.6. ugdyti visuomenés kalbinj sgmoninguma;

43.7. rupintis lietuviy kalbos prestizu uzZsienio lietuviy bendruomenése.
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TRECIASIS SKIRSNIS
KALBOS SISTEMA IR VARTOSENA

44. Uztikrinti bendrinés kalbos modernumg, atsinaujinimg ir gausinti jos iSteklius
visuomenés poreikiams tenkinti:

44.1. skatinti $iuolaikiskus lietuviy kalbos tyrimus ir jy sklaida;

44.2. bendrinés kalbos normy kodifikavimo darbui ir normy sklaidai suteikti nuoseklesnj
ir kryptingesnj pobiid;j:

44.2.1. skatinti norminamosios ir taikomosios kalbotyros plétra, atnaujinti teorinius
bendrinés kalbos kodifikacijos pagrindus;

44.2.2. skatinti skaitmeniniy $iuolaikinés kalbos istekliy kiirimg ir palaikymag;

44.2.3. skatinti norminamosios ir taikomosios kalbotyros teoriniy ir mokomuyjy
(elektroniniy) leidiniy, specialybés kalbos mokomuyjy priemoniy, lietuviy kalbg ir kalbotyros
tyrimus populiarinanéiy leidiniy rengima;

44 3. uztikrinti lituanistikos i$tekliy prieinamumg visuomenei;

44 .4. plésti ir gerinti kalbos konsultavimo paslaugas visuomenei;

44.5. spartinti lietuviy terminijos tvarkyba, skatinti terminologing veiklg valstybés
institucijose, moksliniy tyrimy ir auk§tojo mokslo jstaigose;

44.6. skatinti vardyno paveldo sklaida, vardyno duomeny baziy kaupimg ir tvarkyba,
uZtikrinti jy palaikymg mokslo, administravimo ir visuomenés reikméms.

45. Siekti bendrinés kalbos kokybés geréjimo visose vieSojo vartojimo srityse.

46. Rupintis kalbos specialisty rengimu bei jy kvalifikacijos tobulinimu ir stiprinti jy
vaidmenj visuomenéje:

46.1. uztikrinti specialisty rengima atsizvelgiant j atskiry lituanistikos ir su ja susijusiy
sri¢iy poreikj.;

46.2. skatinti Europos Sajungos institucijy darbuotojy, atsakingy uz dokumenty vertimg j
lietuviy kalbg, bendradarbiavima su Lietuvos institucijomis;

46.3. siekti tobulinti vertejy i lietuviy kalbg ir lietuviy kalbos redaktoriy rengima, kelti jy
kvalifikacija.

47. Skatinti tarmiy vartojima — gyvaji lietuviy kalbos pavelda:

47.1. skatinti bendruomenes palaikyti tarmiy vartojimo tradicijas;

47.2. plétoti SiuolaikiSkus tarmiy tyrimus.



15
KETVIRTASIS SKIRSNIS
KALBOS MOKYMAS

48. Uztikrinti galimybe mokytis lietuviy kalbos ir mokytis lietuviy kalba visais Lietuvos
$vietimo sistemos lygmenimis:

48.1. siekti lietuviy kalbos mokymo rezultaty geréjimo bendrojo ugdymo sistemoje;

48.2. sudaryti salygas (teisines ir finansines) ir stiprinti lietuviy kalbos mokymg tautiniy
mazumy mokyklose, vykdan€iose ikimokyklinio, prieSmokyklinio ir bendrojo ugdymo
programas;

48.3. uztikrinti atnaujintg lietuviy kalbos, kaip specialybés kalbos, dalyko déstyma ir jo
metodologine kokybe visose studijy programose, siekti, kad $is dalykas biity déstomas visose
valstybinése aukstosiose mokyklose;

48.4. valstybés mastu sukurti valstybinés kalbos mokéjimo testavimo ir sertifikavimo
sistemg;

48.5. tirti ir prognozuoti lietuviy kalbos mokymo poreikius, numatant galimus
demografinius Lietuvos gyventojy poky¢ius.

49. Skatinti jvairiy dalyky mokytojy ir déstytojy kalbos tobulinimg (kvalifikacijos kursy
rengimg ir pan.).

50. Skatinti lietuviy kalbos mokyma (mokymagsi) uzsienyje:

50.1. teikti materialing¢ ir metoding paramg uZsienyje gyvenanciy lietuviy bendruomeniy
mokykloms (klaséms) ir centrams (mokykloms, klaséms), kuriuose lietuviy kalbos mokosi
uZsienio Saliy piliediai;

50.2. skatinti nuotolinj lietuviy kalbos mokymg (mokymasi) ir plétoti jo metodika, kelti
nuotolinio mokymo specialisty kvalifikacijg;

50.3. skatinti lietuviy kalbos mokyma (mokymasi) gretimose Salyse.

VI SKYRIUS
VALSTYBINES KALBOS BUKLES PAZANGOS KRITERIJAI

51. Igyvendinant valstybinés kalbos politikos tikslg ir uZdavinius, numatomi valstybinés
kalbos biiklés pazangos kriterijai, rodantys, kiek veiksmingai vykdoma §i politika:

51.1. Valstybinés kalbos statuso srityje:

51.1.1. teisinés bazés, nustatancios valstybinés kalbos funkcionavimg ir prieZilirg
jvairiose visuomenés veiklos srityse, atnaujinimas;

51.1.2. valstybinés kalbos statuso stipréjimas vie$ojo vartojimo srityse;
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51.1.3. lietuviy kalbos vartotojy skaiiaus dinamika (jskaitant kitakalbius Lietuvos
Respublikos pilie€ius ir imigrantus).

51.2. Kalbos prestiZo srityje:

51.2.1. lietuviy kalbos prestiZo Lietuvoje ir iSeivijoje stipréjimas;

51.2.2. kalbos mokslo bei kalbos priezitiros institucijy prestiZo stipréjimas ir
komunikacijos su visuomene geréjimas.

51.3. Kalbos sistemos ir vartosenos srityje:

51.3.1. lituanistikos prioriteto jgyvendinimas ir fundamentiniy bei taikomuyjy lituanistiniy
tyrimy plétra;

51.3.2. bendrinés kalbos kodifikacijos biiklés geréjimas;

51.3.3. lietuviy kalbos iStekliy gauséjimas ir priecinamumo geréjimas;

51.3.4. bendrinés kalbos kokybeés geréjimas visose vie$ojo vartojimo srityse;

51.3.5. lietuviy kalbos plétra elektroninéje terpéje;

51.3.6. kalbos specialisty kvalifikacijos tobuléjimas.

51.4. Kalbos mokymo srityje:

51.4.1. lietuviy kalbos mokymo prieinamumo, taip pat i§eivijoje, geréjimas;

51.4.2. lietuviy kalbos mokymo rezultaty geréjimas $vietimo (bendrojo ugdymo ir
aukstojo mokslo) sistemoje;

51.4.3. visuomeneés lituanistinio $vietimo plétra.




